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OAHTIEZ XPHZHZ: ®OPEIA

REF.: 0804591-0804592-0804593

NPOOPIZOMENH XPHZH:

To Tpoidv XpNCLHOTIOLELTAL YLA TN HETAPOPE AGOEVWY OE KATAGTACELG EKTAKTNG AVAYKTNG I) OE KATAGTACELG
£KTAKTNG 1] 0TacOsvWVY amattolv ypriyopn Kat ag@alr amopdkpuven tou achevr). MpémeL va xpnotpototsitat
QATIOKAELGTLKA aTtO £EELSLKEUPEVO KOl KATAPTLOPOTIOLELTAL ATIOKAELGTLKA ATt EEELSLKEVPEVO KAl KATAPTLOPEVO
TIPOCWTILKO, EKTIALSPEVHEVO EEELSLKEUPEVO «EKTAKTNG aVAyKNnG». MTopei va xpnotpomolnBei o acBevoyopa,
VOGOKOHELAKA Katl aBANTLKA TtepLBaAAovTa.

PROBLEMA (!):

Ze mepinTwon mov map i mpo MHN

ite To TTPOidV péXPL VA MHN £0TE TO TIPOLGV PEXPL VA ATIOKATACTA TTOKATAGTA

BeioTe i 0l ite Tov £vo Kat 8 €vo av

H xprion tou €v Adyw TIPOLOVTOG amayopeUETAL yLa OKOTIOUG SLAPOPETLKOUG amd autoug Tou opila
okotoUg eyxeLpidio.

H MOBIAK A.E amopimntet kaBs euBUVN yLa {NHLEG TTOU TIPOKUTITOUV amé akatdAAnAn xéprtpodlivn x6pricog rou
TIPOKUTITOUV Xprion AAAN aTtd auTH TIOU AVAPEPETAL OTO TLAPOV eyXELpidio.

H MOBIAK A.E Statnpei to Sikaiwpa va KAvel aAAay£g 6To TIpoiov Kat 6To akoAouBo eyxeLpiwpLog
TIPONYOUHEVN ELSOTIOINGT, TIPOKELPEVOU VA BEATLWOEL TA XOPAKTNPLOTLKA TOU.

Yrapxet MBavoTnta AMOKALONG TwV ALAGTACEWV TwV Mpoidvtwv Evpoug £3%.

Zuviotdrtal tavta va akoAouBEeite TG SLadSLKAGLEG TIOU £X0UV CXESLAOTEL yLd TNV AVILPETWTILCON Katatacta
KOTAOTAG KATAGTAL AVAYKNG.

FENIKEZ MPOEIAOMOIHZEIS:

. MHN XpPnOLHOTIOLELTE TO TPOLOV AUTO ) OTIOLOVSITIOTE SLABECLUO TIPOALPETLKS EEOTIALONO, EGvENTIOTE SLaBEoLpo
TIPOALPETLKO EEOTIALGHO, EGvSTIOTA SLAPBAGEL KL KATAVONGEL TTAPWG TO Ttapdv eyxeLpisio xpriong.

. Edv aduvateite va KATAVOrOETE TLG TIPOELSOTIOLIOELG, TLG TIPOWYUAAEELG I} TLG 08NYLEG, ETILG
08nyieg, EMLKOLNOELG ETayyEAPATia UYELAG, AVILTIPOGWTIO I} TO TEXVLKO TIPOGWTILKO TIPLV
ETILYELPIOETE VA XPNGLUOTIOLKI|GLLUOTIOLI[JCETCUI|GTOL SLAPOPETLKA PTTOPEL va TtPoKANBEL
TPAUPATLOMOG 1| BAGPN.

. AIABAZTE TtpOOEKTLKA OAOKANPO TO EYXELPLSLO TIPLV XPOLUOTIOLGETE TO TIPOLOV.

. Na @puAdEete To Ttapov £VTuto yLa HEAAOVTLKN Xprion.

. To TtpoioV MPETIEL VA XPGLUOTIOLELTAL HOVO ATIO EEELSLKEUPEVO TIPOCWTILKO.

. DUAACOETE TO TIPOLOV HOKPLA ATd TtNyEG BeppdTNTAG.

. Na eiote tpooekTLKOL 6Tav Ta aLdLda eival kovtd kat MHN aprivete ta tatdia va tai{ouv pe toiév pe kat MHN agprivete
Ta masia
. Amatteitat Tavta LsLaitepn mMPosoxr| EKEL TTOU UTIAPXOUV KLVOUHEVA HEPT) TIOU HTEOPOUV Va TIPOGOoX1] EKEL TIOU UTLAPXOUV KLVOUPEVT

HEpN TIOU PTTOPOUV VA TIPOKAAEGTA TIPOKAAEGTWVWVWTIOPOUV KAl TPAUHATLOH0UG

PRIMUL SOC:

1. EA€y&te €AV 0 OKEAETOG £XEL UTTOOTEL {NULA, TIPOKELPEVOU Va SLAGPAALGTEL N AGPalng
AGWPAANG XPIOTOVTOX0G UTIAPXOUV PWYHEG I OTIAGLPATA OTO GKEAETO).

2. Z& mepimtwon {nULag, pnv XPnOLUOTIOLIGETE TO TIPOLOV KL ETILKOLVWVIOTE HE TOV
€E0UCLOTOTAPLOTOTNHEVSOTA EKTIALSEVPEVO AVTILTIPOCWTTO

3. EAéyETe £G4V TO TIPOiOV €XEL GUVApHOAOYNBEL cWoTd Kat GAEG oL Biseg sivat acpalsi PaAel pHOAOYNnBEel cwaTd Kal OAEg oL Bideg eival acaleig acpaleig

KavappoAoyn6si cwotd.

4. EA£yXETE TLAVTA TNV KATACTACT POOPAG TWV HNXAVLKWY HEPWV £TOL WOTE Va SLacPaAieTac@aAiletabopdg TwWV PNXAVLIKWY HEPWVY ETOL

wote va Stacpariletacpaliletapariletabopds Twv Xprion Tou TtPOiGVTOG yLla avepuTious Kat aVTLKELPEVa.

5. EA€éyXETE TTEPLOSLKA TNV AVOEKTIKOTNTA Kal T otabegpotnta.

XPHZH TOY NPOIONTOS:

Avoifte to popeio.
METaKLVIOTE ETLTUXWG TOV a0BEVI GTO Popeio Kat acpaliote pe TG JWVEG.

H tapoucia AapuwV Gag ETLTPEMEL VA GNKWOETE TOV AGHEVI TILAVOVTAG TO (popeio amod
SLAPOPEG TILAPOPEG.

KAOAPIZMOZ KAI ATOAYMANZH:

*  XpnoipoToLeite povo €va uypo Ttavi Kat TILo GATIOVUVL GTLG ETILPAVELEG OTTOU Xpri{ouvV
KaBapLopd. ZTrn GUVEXELX GTEYVWOTE KAAA TIPLV XPOLUOTIOL|GETE TO TIPOLGV.

*  MHN agrvete to mpoidv Bpeypévo.

*  Mnv XPNOLHOTIOLELTE XNULKA KABAPLOTLKA YL TOV KABAPLGHO TOU TTAALGLou. AUTO pTtopel va
TIPOKAAEGEL {NMLA GTNV EMLPAVELA TNG ETTLGTPWGCNG TOU TIPOLOVTOG.

*  Mnv xpnotpoToLleite Tote 0§€a, aAKaALa I} SLAAUTEG OTIWG AKETOVN.

*  EdQv TpETEL VA ATIOAUPAVETE TO TIPOLOV, XPNOLUOTIOLOTE £Va KOLVO, ITILO ATIOAUHAVTLKO

* TpootatéPte To TPoidv amod kS0pEG, KoPipata Kat TpUTHpATa

AHAQZH Z2YMMOP®QZ H3:

Me amtoKAELOTLK pag EuBUVN SNAWVOUHE 6TL Ta avapepopeva Iatpotexvoloyika Mpoidvta
otoxvoAloyLkd MNpoidvta otoxapepopeva eival xapnAng Katnyopiag Atakivduveuong (clasa de risc
I) Kat TANPoUV TLG amnattrioeLg tou EupwmnavoeIkoUTava’Ikouvong 745/2017 Kal KAatd mepiLttwon ta
AVAPEPOHPEVA TIPOTUTIA KaL VopoBeaia

NPOZTAZIA NEPIBAAAONTOZ:

Edv SLATILOTWOETE OTL TO TIPOLOV GAG XPELAJETAL AVTLKATACTAGCN I} SEV GG XPNOLUEVEL
TIAETEOVTH, TIpOCTACia TOU TEPLBAAAOVTOG:

1) Mnv teta€ete to poidv oag padi pe ta utdAoLTta aoTLkd atdéBAnta (avtr lvat kaw n enpat Kaw n
GNUAcGila HEYTOUVEPOHOLTIA AGTLKA ATtOBANTA GUUBOAOU AVAKUKAWGNG).

2) AnteuBuvBeite otnv Anpotikn Apxn oag yla va oag uttoSeiel ta onpeia Stabeong
TOU Toicag TIPOiccog aAvaKUKAWGN.

3) AraBétovtag Tov dxpnoto TTAE0V TTPOLOV GaG O0TA CWOTO GnpEio avakUKAwaong Bonbate otnv
TIPOGTNV T(POCTNV TIPOLOV 0AG GTA GWACTO onUELo TIEPLBAAAOVTOG KABWGE KAl 6TV
EKPETAAAEUON EK VEOU TWV UALKWYV TOU TIPOLOVTOG GaG.

ANA®DOPA YMBANTOZ:

OtoLod1mote coPapd MEPLOTATLKO TIPOKUYPEL OE GXEGN HE TN XPON TNG CUGKEUNG, Ba TpETVEL
XCLOTOWPPECN HE TN XPION TNG GUOKEUIG KATAGKEUAGTI) KAl TNV appddia apxn Tou KpAatoug-péAoug oTo
oTttoio SLapével o xpriotng Kaw/nj o nG6v o ong

EGISI:

To Tpoiov pépel yyOnon KaAng AeLtoupyiag ya (2) £Tn and tnv npepopnvia ayopds. H eyyunon
KAAUTITEL EpyooTaoLlakéG BAAPEG & AEN KaAUTITEL BAABEG TIOU TIPOEPXOVTAL ATIO KAKK XAPKN
XapUTITEL BAABEG GUVTIPNON, TPOTIOTIOLNGT), KATAXPNON ] KAL P GUHHOPPWOT HE TLG 08nyieg
XPONG TOU TIPOiOVTOG.

Emtiong AEN KaAUTTeL pOelpopEVa PEPN Kal OTL pTtopel va pBapel katd tnv SLapkelpdpeva pépn Kat 4tL umtopei va pBapsl katda tnv Stapkeia

TG Xpriong xprios Xxpriang AEN tou xpévou.

Emtiong 8&v KaAUTITOVTAL EVTOG EYYUNONG {NULEG ] EAATTWHATA TIOU TIPpOKAAOUVTAL ATLO:
(PUOLKETETOUVTAL ATIO: PUGLKETAG, pavvTal E§0UGLOSOTNHEVN GUVTHPNON ] ETILOKEUN,
mpoPBAfpata tpopodooiag (4TTou TIPoPAETETAL) KAL ETALTPLEG.

Kapia epyacia i avtaAAaktiko §gv KaAUTteTat av Sev £xeL eAeyxtel and eEovolodotnpévo oEpBLog
KATOOKEUAOTH TOU TIpoidvtog. Ta £508a pETaPopAg yLa Tov EAEYX0 TTANPWVOVTAL ATto TOoV XProtn 1
TEAATN 1} A6 TO KATACTAPALKACTAPATACTAL

MANUAL DE UTILIZARE: TARDELE

UTILIZARE PREVAZUTA:

Produsul este utilizat pentru transportul pacientilor in caz de urgenta sau in situatii care necesita o
evacuare rapida si sigura a pacientului. Trebuie utilizat exclusiv de catre personal profesionist si
calificat, instruit corespunzator pentru ingrijiri de urgenta.

Poate fi utilizat Tn ambulante, spitale si medii sportive.

ATENTIE (1):

in caz de deteriorare sau functionare defectuoasi a produsului, NU utilizati produsul si vd rugdm
sa contactati reprezentantul autorizat si instruit.

Nu utilizati produsul in scopuri care nu sunt indicate Tn acest manual.

MOBIAK SA fsi declina orice responsabilitate pentru orice consecinte rezultate din utilizarea
incorecta a acestui produs si din modificarea neautorizata a cadrului produsului.

MOBIAK SAsi rezerva dreptul de a modifica informatiile continute in acest document fara
notificare prealabila.

Exista o abatere de + 3% pentru dimensiunile produselor.

Se recomanda intotdeauna respectarea procedurilor concepute pentru interventia in caz de urgenta.

AVERTISMENTE GENERALE:

Daca nu cititi acest manual de utilizare, este de preferat sa nu utilizati acest dispozitiv sau o alta piesa disponibila.

Daca nu intelegeti modul de utilizare sau precautiile, va rugam sa contactati distribuitorul sau persoana
tehnica competenta Tnainte de a utiliza dispozitivul, deoarece acesta poate provoca daune.

CITITI cu atentie intregul manual inainte de a utiliza produsul.
Pastrati acest document pentru referinte viitoare.

Produsul trebuie utilizat numai de catre personal calificat.

A se pastra produsul departe de sursele de céldura.

Fiti atenti cand se afla copii Tn apropiere si nu le permiteti sa se joace sau sa utilizeze
dispozitivul.

Este necesara intotd o atentie d a acolo unde exista piese mobile care pot provoca prinderea sau ranirea

membrelor.

INAINTE DE FIECARE UTILIZARE:

1. Verificati daca rama este deteriorata pentru a garanta o utilizare in siguranta a produsului (nu exista
crapaturi sau fracturi in cadru).

2.1n caz de deteriorare, nu utilizati produsul si contactati distribuitorul pentru instructiuni suplimentare.
3. Verificati daca produsul este asamblat corect si daca toate suruburile sunt fixate si bine insurubate.

4. Verificati intotdeauna starea de uzura a pieselor mecanice pentru a asigura utilizarea in siguranta absoluta a
produsului pentru persoane si obiecte.

5. Verificati periodic rezistenta si stabilitatea acestuia.

UTILIZAREA PRODUSULUI:

Deschide targa.
Mutati cu succes pacientul pe targa si fixati-l cu centurile de siguranta.

Prezenta manerelor permite ridicarea pacientului prin apucarea targii din mai multe parti.

CURATARE SI DEZINFECTIE:

. Folositi doar o carpa umeda si sapun delicat pe suprafetele care necesita curatare. Apoi

uscati bine Tnainte de a utiliza produsul.

¢ A se usca ferit de lumina directa a soarelui.
. NU lasati produsul umed.

. Nu folositi produse chimice de curatare pentru a curata cadrul. Acest lucru ar putea deteriora

suprafata produsului.

. Nu folositi niciodata acizi, alcali sau solventi precum acetona
. Daca trebuie sa dezinfectati produsul, utilizati un dezinfectant obisnuit, usor.

. Protejati articolul de zgarieturi, taieturi si perforatii.

DECLARATIE DE CONFORMITATE:

Suntem singurii responsabili pentru declararea faptului ca Dispozitivele Medicale mentionate Tn aceasta
declaratie sunt din Clasa de Risc Scazut (Clasa I) si respecta cerintele Regulamentului European 745/2017 si,
acolo unde este cazul, standardele si legislatia la care se face referire.

PROTECTIA MEDIULUL: E

Daca intr-o zi descoperiti ca produsul dumneavoastra trebuie nlocuit sau nu mai functioneaza pentru
dumneavoastra, luati in considerare protejarea mediului:

1) Nu aruncati produsul impreuna cu restul deseurilor publice (aceasta este si semnificatia
semnului de reciclare afisat).

2) Contactati autoritatile publice, care va vor informa cu privire la centrele de reciclare la care
trebuie eliminat produsul dumneavoastra.

3) Eliminarea corecta a produsului dumneavoastra ajuta la protejarea mediului, precum si la
reciclarea componentelor produsului.

RAPORTARE INCIDENTE:

Orice incident grav care apare in legatura cu utilizarea dispozitivului trebuie raportat
producatorului si unei autoritati competente din statul membru in care locuieste utilizatorul si/
sau pacientul.

GARANTIE:

Produsul este garantat pentru o perioada de doi (2) ani de la data achizitiei.

Garantia se aplica defectelor din fabrica si NU se aplica daunelor rezultate din utilizarea
necorespunzatoare, intretinerea defectuoasa, modificarea, utilizarea excesiva sau nerespectarea
instructiunilor de utilizare ale produsului.

De asemenea, NU SE aplica pe piesele care se pot uza in timpul utilizarii sau in timp. Daunele sau defectele
cauzate de dezastre naturale, intretinere sau reparatii neautorizate, probleme de alimentare cu energie
electrica (unde este cazul) si transportatori nu sunt acoperite de garantie.

Nicio piesa de service sau de schimb nu se aplica decat daca a fost inspectata de un departament de service
autorizat sau de producatorul produsului. Costurile de transport pentru bunurile in garantie vor fi suportate de
catre utilizatorul final - client sau de catre distribuitor.
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OAHTIEZ XPHZHZ: $OPEIA

REF.: 0804591-0804592-0804593

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA
MBK = MEGISTO
coD YIKO SKELETOU YFASMA ®OPTIO
PANZA
0804591 ALOYMINIO (MOPTOKAAI XPQMA), 159 kg
ADIABAROCHO
S PANZA
PANZA-
0804592 PLENOMENO (MOPTOKAAI XPQMA), 159 kg
ADIABAROCHO
PVC
0804593 ALOYMINIO (MOPTOKAAI XPQMA), 159 kg
ADIABAROCHO
MBK IAZtdosLg IAZtdosLg
COD ANOXITO AIAZTAZEI KAEIZTO KIBOTIOI
0804591 208 x 55 x 14 cm 104 x 18 x 11 cm 112x20x 20 cm
204 x70 cm
0804592 (metru de xwpig) 74x35cm 93x36,5x37cm
(tig AaBéq)
0804593 84 x 60 x 98 cm 100 x 60 x 20 cm 100 x 61 x 20 cm
TEMACHIA
T M.B. M.B. K.B.
COD MBK zT0 _= K.B. TEM. o~ —~—
KIBOTIO TEM. KIBOTIOI KIBOTIOI
0804591 2 5,15 kg 4,78 kg 10,3 kg 9,56 kg
0804592 10 1,72 KG 1,57 KG 17,2 kg 15,7 kg
0804593 1 16 kg 14,5 kg 16 kg 14,5 kg
‘ 18em "
=
98cm
\
®OPMA EITYHZHZ / FORMULAR DE GARANTIE:
STOIXEIA ATOPASTH / DETALII CUMPARATORI:
ONOMATEPNYMO
NUMELE COMPLET:
HM/NIA AGIRAS
DATA ACHIZITIEIL:
TELEFON /
TELEFON:
NUMAR DE LOT SAU SERIE:
ZTOIXEIA EMMOPOY / DETALII DEALER
ENQNYMIA /
NUMELE COMPLET:
IEYYNH /
ADRESA:
TELEFON /
TELEFON:
ZOPATIAA & YMOrPAd®H
KATASTHIMATOS /
SEMNATURA SI SEMNATURA

Eppnveia cupBoAwv Ttou Bpickovtal 6TNV ETLKETA GTO XAPTOKLBWTLO 1) & GTLG 08NYieg Xpriong Tou Xpriong

TOUOG Tou

Descrierea simbolurilor care au fost imprimate pe etichetd, cutie principala si/sau manualul de utilizare

KATAIKEYAITHI
MANUFACTURER

o]

REF

KQAIKOZ NPOIONTOX
PRODUCT NUMBER

IHMA IYMMOPQ®QIHI CE

Ce

HMEPOMHNIA MAPATQrHE

CE MARK PRODUCTION DATE
MHN XPHEZIMONOIEITAI EAN
LOT APIOMOZX NMAPTIAAZ TO KOYTI EINAI KATEETPAMMENO
BATCH NUMBER DO NOT USE IF PACKAGE
DAMAGE
~
XPHEH MONO TIA LY XEIPIZTEITE ME MPOTOXH
EZQTEPIKO XQPO HANDLE WITH CARE
IN DOOR USE ONLY

AIABALTE TIX OAHIIEX
XPHIHL

READ THE INSTRUCTION FOR
USE

IATPIKH ZYEKEYH
MEDICAL DEVICE

MovaSikég avayvuwpLaTiKog
Kwdikdg mpoidviog
Unique Device Identification

uDI

ANOPPIWH HAEKTPIKQN
ESAPTHMATON

WASTE ELECTRICAL AND
ELECTRONIC EQUIPMENT DIRECTIVE

MANUAL DE UTILIZARE: TARDELE

CARACTERISTICI TEHNICE
MBK PO SARCINA MAXIMA
cobp MATERIALUL RAMEI PANZA —CAPACITATE
PANZA
0804591 ALUMINIU (CULOARE PORTOCALIE), 159 kg
IMPERMEABIL
- PANZA
0804592 L:\I\.\IXE?L- (CULOARE PORTOCALIE), 159 kg
IMPERMEABIL
PVC
0804593 ALUMINIU (CULOARE PORTOCALIE), 159 kg
IMPERMEABIL
BK s CARTON
C_OD DIMENSIUNI DESCHISE DIMENSIUNI INCHISE DI_MENSIUNI
0804591 208 x55x 14 cm 104 x 18 x11cm 112x20x20cm
204 x70 cm
0804592 (masurare 74 x35cm 93 x36,5x37cm
fara manere)
0804593 84 x 60 x 98 cm 100 x 60 x 20 cm 100 x 61 x 20 cm
PIESE BUCATA BUCATA CARTON CARTON
£OD MBK PE GW NV GW NV
CARTON —_— —_— —_—
0804591 2 5,15 kg 4,78 kg 10,3 kg 9,56 kg
0804592 10 1,72 KG 1,57 KG 17,2 kg 15,7 kg
0804593 1 16 kg 14,5 kg 16 kg 14,5 kg

OAHIIEZ MAYZIMATOZ A
TON KQAIKO 0804592:

INSTRUCTIUNI DE SPALARE
PENTRU CODUL 0804592:

PLISIMO MON

STOT CHERI DOAR SPALARE MANUALA
ME

CHISIMOIETA

LEIKANTIKO A NU SE FOLOSI INALBITOR

CU SIDERESTE NU CALCATI

ME .

CHISIMOIETA

STETNOZTIRIO NU SE USCA IN USCARE
ME

CHISIMOIETA

ZteyNO

KATHARISMA NU CURATATI CHIMIC
MA STITE NU RASTURNATI

= ®
NOBIAK

MEDICAL * GASES + FIREFIGHTING est. 1977
OAHTIIEZ XPHZHZ: ®OPEIA

MANUAL DE UTILIZARE: TARDELE

REF

0804591

: 0804591 - 0804592 - 0804593

0804592

MULTILINGV
MANUALE

0804593

MBK
CcoD GTIN-14 DESCRIERE GR DESCRIERE EN

POPEIO ANAAINMAOYMENO KATA Targa pliabila,

0804591 0521006907159 MHKOZX KAI MAATOX INDOIRE UNICA
>ENTONI META®OPAX ME <

0804592 | 05213006907166 CHIRPLAS Targa moale
POPEIO AAOYMINIOY SCAUN

0804593 | 05213006907173 | SCARA, KAPEKAA EKKENQEHS Targa pentru scaune de scara
2KANAY

d MOBIAK S.A

KADIANA AKPQTHPIOY, XANIA - KPHTH
KATHIANA AKROTIRIOU CHANIA - CRETE
T: +30 28210 63222 | WEB: www.mobiakcare.com

g
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